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SLUŽBENI LIST
REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE РЕПУБЛИКЕ БОСНЕ M ХЕРЦЕГОВИНЕ ј

it
1

u Akontacija pretplate *+Godina IV - Broj 44 Srijeda,20. nembrafstudenog 1995. наста ке |
kvartalno H

490 "JEDNA SI JEDINA |

a ZEMLJO TISUĆLJETNA ii
PREDSJEDNISTVO NA VJERNOST TI SE KUNEM |

REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

na osnovu Amandmana LI tačka 1. na Ustav Republike
Bosnc i Hercegovine i čl. 4. i 13. Zakona o odlikovanjima
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj
9/94), odlučuje da se

- za naročite zasluge u razvijanju saradnje u oblasti privre-
de, nauke, kulture i sporta između Republike Francuske i
Republike Bosne i Hercegovine

Odlikuje

Srebrnim ordenom bosanskog grba njegova ekselencija
gospodin Henry Jacolin, ambasador Republike Francuske u
Republici Bosni i Hercegovini.

Ovaj ukaz objaviti u "Službenom listu RBiH".

Broj 02-136-703/95 Zamjenjuje predsjednika
30. oktobra 1995. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo prof. dr Ejup Ganić, S. r.

ОФУ ДАДА

491
Ма osnovu Amandmana LI stav 3. tačka 5. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Repupvlike Bo-
sne i Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOMI SNAGOM
O HIMNI REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

Član 1.

Republika Bosna i Hercegovina ima Himnu.

Naziv Himne je: "Jedna si jedina".

Tekst Himne Republike Bosne i Hercegovine glasi:

OD MORA DO SAVE

OD DRINE DO UNE

|

|
JEDNA SI JEDINA ||

MOJA DOMOVINA

JEDNA SI JEDINA

BOSNA I HERCEGOVINA |

BOG NEK TE SAČUVA u
ZA POKOLJENJA NOVA Ž

ZEMLJO MOJIH SNOVA и

MOJIH PRADJEDOVA |]

JEDNA SI JEDINA i

MOJA DOMOVINA :40

JEDNA SI JEDINA i:

BOSNA I HERCEGOVINA"

Član 2.

Orkestarska partitura Himne Republike Bosne i Hercego-
vine je sastavni dio ove uredbe.

Član 3.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe

nom listu RBiH". |

PR broj 1854/95 Predsjednik

24. novembra 1995. godine Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.
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· Strana 1144 SLUŽBENI LIST RBiH

ı Predsjedništvo Republike Bosne i
95. godine, donijelo

gee ODLUKU
4 O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I ČLANOVA

| је – RATNOG PREDSJEDNIŠTVA SKUPŠTINE
a OPŠTINE NEUM
*

I

Za predsjednika i članove Ratnog predsjedništva Skupštine
opštine Neum, imenuju se: i

1. TUCAKOVIĆ EJUB, za predsjednika
2. TUCAKOVIĆ HASAN, za člana
3. HAJDAREVIĆ HUSO, za člana.

: II

Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".

I

| Broj 02-111-701/95 Zamjenjuje predsjednika
30. oktobra 1995. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo prof. dr Ejup Ganić, 5, r.
DONOUNONOOOOOODOOOOOONONOOOOOOOOONONONODONNOOOOOOĐNANU

493
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine i člana 61. Zakona o obrazo-
vanju i radu okruga ("Službeni list RBiH", br. 12/92, 14/92,
18/92, 21/92, 3/93, 13/94 i 9/95), Predsjedništvo Republike
Bosne i Hercegovine, na sjednici od 30. oktobra 1995. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I ČLANOVA

RATNOG PREDSJEDNIŠTVA SKUPŠTINE
"= OPŠTINE PRNJAVOR

| I

| | | Za predsjednika i članove Ratnog predsjedništva Skupštine
| opštine Prnjavor, imenuju se:

: 1. KLOKIĆ AHMET, га predsjednika
2. HALILOVIĆ MUHAREM, za člana
3. BAJRIĆ OMER, za člana

4. KULOVAC NIJAZ, za člana

5. VUKOVIĆ HUSEIN, za člana
6. FAZLIĆ RASIM, za člana.

JI :

Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".

Broj 02-111-702/95 Zamjenjuje predsjednika
30. oktobra 1995. godine Predsjedništva RBiH,
a Sarajevo prof. dr Ejup Ganić, s. r.
Е оооиооиооииодоооии додо дио ои иииоииоооиииИИИОИОИИкИ
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Ма osnovu člana 20. stav 1. Zakona o okružnim vojnim
ovima ("Službeni list RBiH", br. 12/92, 21/92, 23/92,
93, 22/93, 13/94, 28/94 i 33/94), na prijedlog ministraAp уде, Predsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine, nasjednici od 14. novembra 1995. godine, donijelo je

P
a

Srijeda, 29. novembra 1995. godine

ODLUKU |
O IZBORU SUDIJE OKRUŽNOG VOJNOG SUDA

U DOBOJU

I

Ла sudiju Okružnog vojnog suda u Doboju izabran je
MUHAMEDOVIĆ ENIS iz Doboja.

П

Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".

Broj 02-111-721/95 Zamjenjuje predsjednika
14. novembra 1995. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo prof. dr Ejup Ganić, s. r.
ОЛД ЕД ДЕДЕ ЕД ЕД О О ЕД у

495
Ма osnovu člana 20. stav 1. Zakona о okružnim vojnim

sudovima ("Službeni list RBiH", br. 12/92, 21/92, 23/92,
17/93, 22/93, 13/94, 28/94 i 33/94), na prijedlog ministra
pravde, Predsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine, na
sjednici od 14. novembra 1995. godine, donijelo je

ODLUKU 4
O IZBORU SUDIJA РОВОТМКА ОКВО7ХОС

VOJNOG SUDA U TUZLI

I

Za sudije - porotnike Okružnog vojnog suda u Tuzli, biraju
se:

· 1. MARJANOVIĆ FRANJO,
2. TRNAVČEVIĆ ALIJA,
3. JURIŠIĆ ILIJA,
4. HADŽIMUSTAFIĆ IBRAHIM,
5. ŠLJIVIĆ BEČIR,
6. ŽIGA SABIT,
7. SELIMOVIĆ GALIB,
8. TODOROVIĆ ALEKSANDAR.

II

Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".

Broj 02-111-722/95 Zamjenjuje predsjednika
14. novembra 1995. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo prof. dr Ejup Ganić, s. r.
DOONOOOOONONONONOONONOOODOONOOOOOUNOOUOUNOOOOOOONONNMI

496 |
Na osnovu člana 8. Zakona o odbrani ("Službeni list

RBiH", br. 4/92, 9/92, 19/92, 11/93, 17/93, 6/94, 13/94, 4/95,
9/95 i 20/95) i člana 9. stav 2. Zakona o oružanim snagama
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", br.
4/92, 7/92, 12/92, 19/92, 17/93, 27/93 113/94), Predsjedništvo
Republike Bosne i Hercegovine, donosi

NAREDBU
O DJELIMIČNOJ DEMOBILIZACIJI PRIPADNIKA

ARMIJE REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

1. Naređuje se djelimična demobilizacija pripadnika Armi-
je Republike Bosne i Hercegovine.

Demobilizacijaiz stava 1. ovetačke odnosisena pripadnike
Armije Republike Bosne i Hercegovine starije od 45 godina
života.

2. Sa demobilizacijom iz tačke 1. ove naredbe otpočeti
odmah i završiti najkasnije do 1. januara 1996. godine. ;

3. Pripadnici Armije Republike Bosne i Hercegovine iZ
tačke 1. ove naredbe, koji izraze želju da i dalje ostanu u Armiji
Republike Bosne i Hercegovine, neće se demobilisati.
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4. Саве ја se ministar

Armije Republike Bosne i Hercegovine da bliže propiš =pak i dinamiku za realizaciju ove naredbe. EZ EBU
5. Komandant Generalštaba Armije Republike B iHercegovine će u skladu sa svojim ovlotcejhta, Predijedpivu Republike Bosne i Hercegovine, predložiti otpust star-

ješinskog kadra po osnovu tačke 1. i i
ao prid 

ove naredbe u zavisnosti

6. Ova naredba objavljena
ništva Republike Bosne i Негсе
ne kada je i stupila na snagu,
listu RBiH".

PR broj 1853/95

je na oglasnoj tabli Predsjed-
govine 31. oktobra 1995. godi-
a objavit će se i u "Službenom

Zamjeniti jednil

30. oktobra 1995. godine rodjeni BE :
Sarajevo prof. dr Ejup Ganić, s. r.

DU UI 11 011//10071||||/|0(6O000000(11|01111011111}}}|
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Na osnovu tačke 14. u vezi sa tačkom 12. stav 4. Odluke o
ciljevima i zadacima devizne politike i projekciji platnog bilan-
sau 1995. godini ("Službeni list RBiH", broj 11/95) i člana 11.
stav 2. Zakona o deviznom poslovanju ("Službeni list RBiH "
br. 10/94, 13/94, 25/94, 33/94, 5/95 19/95), Vlada Republike
Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O OTVARANJU DEVIZNIH RAČUNA U ZEMLJI PO

OSNOVU DONATORSTVA

I

Ovom odlukom utvrđuju se način i uslovi o otvaranju
deviznih računa u zemlji po osnovu donatorstva kao i način
evidentiranja i korištenja deviznih sredstava na deviznim
računima otvorenim po osnovu donatorstva (u daljem tekstu:
račun donacije).

JI

Pravna lica su obavezna sva devizna sredstva po osnovu
donatorstva u zemlji iz inostranstva, držati na deviznom računu
kod Narodne banke Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Narodna banka) i ovlaštene banke (u daljem tekstu:. banke).

Sredstva donacije mogu se uplaćivati putem banaka uzemlji
i inostranstvu kao i u efektivnim deviznim sredstvima na bla-
gajni banke. Za uplatu donacije koju u efektivnim deviznim
sredstvima vrše strana lica, korisnik donacije nije obavezan da
obezbijedi saglasnost Narodne banke.

III

Organi državne uprave i javna preduzeća otvaraju račune
donacija kod Narodne banke, a druga pravna lica kod banaka.

Račune kod banaka mogu otvarati: «“

1. donatori

– strana i domaća pravna lica,

– humanitarne organizacije.

2. korisnici donacija

– pravna lica kojima je donacija usmjerena,

3. učesnici u korištenju sredstava donacija (u daljem tekstu:
realizatori donacija),

= uvoznici koji obavljaju uvoz roba u svoje ime i za račun
donatora, korisnika donacije i rcalizatora donacije,

– proizvođači roba koji proizvode robu namijcnjenu u hu-
manitarne svrhe,

- izvođači investicionih radova koji izvode radove u huma-
nitarne svrhe. :

,

IV

Račune iz tačke III ove odluke, banke otvaraju na osnovu
pismenog zahtjeva komitenta na sljedeći način:

odbrane i komandant Generalštaba j 1. donatori

- domaća pravna lica obavezna su da podnesu iz,
preduzeća u sudski registar, specimen potpisa ovlaš
odluku nadležnog organa preduzeća o donaciji iz koje
namjena ili program korištenja doniranih sredstava, |

– strana pravna lica obavezna su da podnesu izvod o
firme u registar nadležne institucije u inostranstvu, fotoki
pasoša i specimen potpisa ovlaštenih lica, :

- humanitarne organizacije obavezne su да podnesu izvod —
O upisu u registar humanitarnih organizacija, plan i program ——
prikupljanja sredstava donacije i specimen potpisa ovlaštenih
ica,

2) Korisnik donacije podnosi izvod o upisu u sudski regi-
star, plan i program korištenja donacije ili dokument o
izvršenoj uplati donacije i specimen potpisa ovlaštenih lica. ,

3) Realizator donacije ii
a) uvoznik podnosi izvod iz sudskog registra, ugovor O

uvozu robe zaključen sa donatorom ili korisnikom donacije i
specimene potpisa ovlaštenih lica,

b) proizvođač roba podnosi izvod iz sudskog registra,
ugovor zaključen sa donatorom ili korisnikom donacije i spe-
cimen potpisa ovlaštenih lica,

c) izvođač investicionih radova podnosi izvod iz sudskog
registra, ugovor o izvođenju investicionih radova u humanitar-
ne svrhe zaključen sa donatorom ili korisnikom donacije i
specimen potpisa ovlaštenih lica.

У

Banke su obavezne kod donacija voditi računa да зе svaka
donacija koristi u skladu sa namjenom za koju je doznačena, u
slučaju gdje namjena nije utvrdena da se utvrdi i da se koristi
u skladu sa utvrđenim programom prikupljanja i planom trošen-
ja.

Vlasnici računa donacija obavezni su da sa bankom izvrše
obračun po svakoj donaciji, a realizatori donacije dužni su da
izvrše obračun odmah po završetku posla, a najkasnije dva
dana od dana predaje obračuna o uvozu, proizvodnji robe ili
izgradnji objekta.

VI

Donacije su oslobođene svih zakonskih izdvajanja.

Devizni priliv ostvaren od vlastitih preduzeća, pogoni,
poslovne jedinice i predstavništva, ne smatraju se donacijama 4
u smislu ove odluke.

VII |}
Domaća pravna lica koja imaju otvoren devizni račun ——

donacije kod Narodne banke i banke dužna su u roku od 30 И1

dana od dana stupanja па snagu ove odluke, uskladiti otvaranje. Y
deviznih računa u skladu sa odredbama ove odluke.

VIII

Ministar finansija donijet će uputstvo o primjeni ove odlu-
ke. 1794 7

KC

IX БА
Ova odluka stupa па snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH". me

У broj 211/95 Ро ovlašćenju predsjednika —
15. novembra 1995. godine Vlade RBiH, predsjedavajući, |

Sarajevo mr Faruk Smailbegović, s

NUTT JIT

498
Ма osnovu člana 29. stav 5. Zakona o ustanovama ("51

ni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), Vlada Republ: |
i Hercegovine, donosi =



SLUŽBENI LIST RBiH

a RJEŠENJE
IMENOVANJU PREDSJEDNIKA UPRAVNOG

ORA MUZEJA KNJIŽEVNOSTI I POZORIŠNE
_ UMJETNOSTI BOSNE I HERCEGOVINE
а predsjednika Upravnog odbora Muzeja književnosti i
risne umjetnosti Bosne i Hercegovine imenuje se drIR BAVČIĆ.
vo rješenje objaviti u "Službenom listu RBiH".
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. У broj 212/95 Ро ovlašćenju predsjednika
· novembra 1995. godine Vlade RBiH, predsjedavajući,

Sarajevo mr Faruk Smailbegović, s. r.

Ив
е. 

=
“

| NOOOOOOOONONODOONODONOOZONOUOONONOUNOUOONOONENUNUNA

и Na osnovu člana 29. stav 5. Zakona о ustanovama ("Službe-
ni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), Vlada Republike Bosne

___i Hercegovine, donosi

RJESENJE
O RAZRJEŠENJU ČLANA UPRAVNOG ODBORA

MUZEJA KNJIŽEVNOSTI I POZORIŠNE
UMJETNOSTI BOSNE I HERCEGOVINE

ba Razrješava se ALIJA ISAKOVIĆ dužnosti člana Upravnog
___odbora Muzeja književnosti i pozorišne umjetnosti Bosne i

____Hercegovine. ;

Ovo rješenje objaviti u "Službenom listu RBiH".

V broj 213/95 Po ovlašćenju predsjednika
s 15. novembra 1995. godine Vlade RBiH, predsjedavajući,

Sarajevo mr Faruk Smailbegović, 5. r.

· 500
Ма osnovu člana 4. st. 1. 12. Zakona о plaćama i drugim

___ličnim primanjima radnika ("Službeni list RBiH", broj 21/95),
| Vlada Republike Bosne i Hercegovine, daje

4 ЗАОРСЕМЈЕ
О NAJNIŽOJ РГАСТ ZA MJESEC NOVEMBAR 1995.

Me GODINE

1. Vlada Republike Bosne i Hercegovine, na prijedlog
U ministra za izbjeglice i socijalnu politiku i ministra finansija
_ utvrdila je najnižu plaću za mjesec novembar 1995. godine u

iznosu: :
NI preduzeća i druga pravna lica i samostalne privrednike
Niz člana 3. Zakona о plaćama i drugim ličnim primanjima
(radnika u iznosu od 3.000 dinara (bruto 5.262 dinara),

_____b) za preduzeća i druga pravna lica iz člana 1. Zakona o
aćama idrugim ličnim primanjima radnika u iznosu od 2.300

a (bruto 4.035 dinara).

2. Ovo saopćenje objavit će se u "Službenom listu RBiH".+

| _____Vbroj 225/95
| 29. novembra 1995. godine Sekretar
j Sarajevo Safet Pašić, 5. I.

Ма osnovu tačke VIII Odluke o otvaranju deviznih računa
mlji po osnovu donatorstva ("Službeni list RBiH", broj

ija, donosi5), ministar

4 UPUTSTVO
OTVARANJU DEVIZNIH RAČUNA 1! ZEMLJI PO

kr aa OSNOVU DONATORSTVA
"ravna lica iz tačke III Odluke o otvaranju deviznih
u zemlji po osnovu donatorstva, ostvaruju i koriste

donacije uz slijedeće uslove, i to:

Srijeda, 29. novembra 1995. godine

A. Otvaranje deviznih računa

1.1. organi državne uprave i javna preduzeća, otvaraju
račune donacije kod: Narodne banke BiH (u daljem tekstu:
Narodna banka), za donacije usmjerene za finansiranje proje-
kata i programa Republike Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Republika), ministarstava i drugih državnih organa,

, društveno-političkih zajednica i javnih preduzeća, i vode se u
okviru računa broj 7120 – sredstva donacija.

Narodna banka će u okviru navedenog računa otvoriti
podračune za svakog korisnika donacije i za svaki pojedinačni
program.

1.2. donatori, korisnici donacija i realizatori donacija

- donatori mogu biti domaća i strana pravna i fizička lica,

- korisnici donacije mogu biti domaća pravna i fizička lica
i strane humanitarne organizacije,

- realizatori donacije mogu biti domaća i strana pravna lica.

1.3. Domaća pravna lica mogu otvarati račune kao donato-
Ti, korisnici donacija i realizatori donacija, i to:

- kao donatori otvaraju račune u slučaju kada je neophodno
da se prije realizacije donacije identifikuju sredstva kao sred-
stva donacije (prilikom plaćanja roba prema inostranstvu, uslu-
ga liječenja, školovanja, stipendiranja itd.), i kada se donator
pojavljuje i u ulozi realizatora donacije,

– kao korisnici donacije,

- kao rcalizator donacije ukoliko su zaključeni ugovori sa
donatorom ili korisnikom donacije i u slučaju kada se realizuje
vlastita donacija.

1.4. Kooperanti i ostali učesnici u realizaciji donacije otva-
raju podračune donacije u okviru osnovnog računa.

1.5. Strana pravna lica mogu otvarati račune donacije kao
donatori i realizatori donacije, i kao korisnici donacijc ukoliko
se radi o stranim humanitarnim organizacijama, i to:

- kao donatori otvaraju račune kada žele da ralizuju dona-
ciju putem računa kod banke u zemlji,

- kao realizatori donacije kada imaju zaključen ugovor o
realizaciji donacije sa donatorom ili korisnikom donacije i u
slučaju realizacije vlastite donacije,

- kao korisnici donacije samo u slučaju kada se radi o
stranim humanitarnim organizacijama i pod uslovom da sred-
stva donacije koriste za realizaciju humanitarnih programa u
zemlji.

1.6. Pod stranom humanitarnom organizacijom u smislu
ovog uputstva, podrazumijeva se strana humanitarna organiza-
cija која je registrovana u smislu Zakona о humanitarnim
organizacijama ("Službeni list RBiH", broj 12/95).

1.7. Domaća fizička lica mogu biti donatori i korisnici
donacija, ali nemaju pravo da otvaraju račune donacija kod

anaka.

- kao donator domaće fizičko lice uplaćuje donaciju u
efektivnim sredstvima na blagajni banke, ili gotovinski sa
vlastitog deviznog računa ili deviznog štednog uloga.

- kao korisnik donacije fizičko lice ostvaruje sredstva ispla-
tama u efektivi putem blagajne banke, putem tekućeg računa i
računa deviznog štednog uloga kod banke.

: IV

___Račiinie iz tačke Ш ove odluke, banke otvaraju na osnovu
pismenop zahtjeva komitenta na sljedeći način:

1. donatori

- domaća pravna lica obavezna su da podnesu izvod o upisu
preduzeća u sudski registar, specimen potpisa ovlaštenih lica,
odluku nadležnog organa preduzeća o donaciji iz koje se vidi
namjena ili program korištenja doniranih sredstava,
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Srijeda, 29. novembra 1995. godine SLUŽBENI LIST RBiH
– strana pravna lica obavezna su da ; :

firme u registar nadležne institucije u Odo SVOG о 0
pasoša i specimen potpisa ovlaštenih lica, : opiju

- humanitarne organizacije obavezne su da i

o upisu u registar humanitarnih organizacija, plan i prostom
prikupljanja sredstava donacije i specimen potpisa ovlaštenih
lica,

2) Korisnik donacije podnosi izvod o upisu i repi: капе u sud -star, plan i program korištenja donacije ili dotok o Kai
uplati donacije 1 specimen potpisa ovlaštenih lica.

3) Realizator donacije

a) uvoznik podnosi izvod iz sudskog registra, пеоуоuvozu robe zaključen sa donatorom ili Је сена, donacije d
specimene potpisa ovlaštenih lica,

b) proizvođač roba podnosi izvod iz sudskog registra,
ugovor zaključen sa donatorom ili korisnikom donacije 1 spe-
cimen potpisa ovlaštenih lica,

c) izvodač investicionih radova podnosi izvod iz sudskog
registra, ugovor 0 izvođenju investicionih radova u humanitar-

ne svrhe zaključen sa donatorom ili korisnikom donacije i
specimen potpisa ovlaštenih lica.

5.2. Za isplate humanitarne pomoći koja je namijenjena
fizičkim licima.

Isplata efektive u navedenom slučaju ima tretman devizne
doznake iz inostranstva za fizička lica.

Isplata može biti pojedinačna ili zbirna. Pojedinačna isplata
se vrši na blagajni banke neposredno korisnicima ili putem
štednih knjižica i deviznih računa korisnika. Zbirna isplata se
može izvršiti humanitarnoj organizaciji ili drugom pravnom
licu koja će izvršiti pojedinačne isplate putem blagajne, uz
obavezu dostavljanja dokumentacije banci o izvršenim isplata-
ma (spiskovi sa potpisima korisnika).

D. Organi državne uprave i javna preduzeća

6. Devizna sredstva ostvarena na računima donacije mogu
koristiti isključivo za namjene za koje su doznačena ili u okviru
programa koje je donijela Republika odnosno svaki korisnik
donacije.

Sredstva se mogu koristiti na način i prema uslovima
utvrđenim Zakonom o humanitarnoj pomoći ("Službeni list
RBiH", br. 8/94 i 13/94) i Uputstvom o prikupljanju humani-
tarne pomoći ("Službeni list RBiH", br. 18/95 i 33/95).

E. Realizatori donacija

7. Pod pojmom realizatori donacija podrazumijevaju se
pravna lica koja na osnovu pismenog ugovora sa donatorom ili
korisnikom donacije realizuju ili učestvuju u realizaciji donaci-
ja, i pravna lica koja realizuju vlastitu donaciju.

8. Realizatori donacija mogu biti:

-izvodači investicinih radova za račun donatora ili korisni-
ka donacije, pod uslovom da se objekti koji se grade ili opra-
vljaju ustupaju besplatno krajnjim korisnicima donacije;

- proizvodači roba i davaoci usluga koje se realizuju po
nalogu donatora ili korisnika donacije;

- uvoznici koji uvoz roba i usluga realizuju u okviru huma-
nitarnih akcija i programa odnosno uvoze robu i usluge koje su
predmet donacije.

F. Izvođači investicionih radova

9. Izvodači investicionih radova račune donacije otvaraju
kod banke na osnovu ugovora o zaključenom poslu izvodenja
investicionih radova sa donatorom koji investira odnosno finan-
sira humanitarni program ili korisnikom donacije кој je dobio
namjenska sredstva za realizaciju konkretnog projekta.

,,10. Izvodač investicionog rada može račun donacije kori- к |stiti isključivo za realizaciju projekta za koji je otvoren. Svaki |projekat (investicioni rad) se odvojeno vodi u okviru računa +donacija i sredstva dobivena za poslove po jednom projektune
mogu biti korištena za druge projekte. Svaki investicioni rad
predstavlja zasebnu cjelinu i za svaki se vrši poseban obračun. i

11. Konačan obračun o izvršenom investicionom radu iz —

|
vođač odnosno realizator donacije dužan је dostaviti banci, akopiju finansijskoj policiji, najkasnije 15 dna od dana predaji
objekta donatoru odnosno investitoru ili korisniku donacije.

12. Račun donacije za izvođača radova ima tretman
ne jedinice - pogona, za koji se vodi posebno knjigovodstvo u
poslovnim knjigama preduzeća ili se vodi vanbilansno.

13. Sa računa investicionog rada mo laćatiroba i usluga u zemlji i елопов ЈАЈА Bh se plaćati nabavke
, 14. Kad se vrše plaćanja roba i usluga domaćim pravnim

licima u zemlji naplate za domaća lica predstavljaju redovan
devizni priliv.

15. Odnos izmedu preduzeća i pogona mora biti jasno
definisan i iskazan u poslovnim knjigama preduzeća i pogona.

16. Isporuka roba i pružanje usluga pogonu od strane
matičnog preduzeća, ima tretman izvoza roba i usluga.

17. Isplata ličnih dohodaka i ostalih ličnih primanja radnika
vrši se na način i prema uslovima utvrdenim Zakonom o
plaćama i drugim ličnim primanjima radnika ("Službeni list
RBiH", broj 21/95).

18. Nakon izvršenog, obračuna devizna sredstva koja su
ostvarena na računu donacije investicionog, rada prenose se u
cjelosti na devizni račun preduzeća kao devizni priliv ostvaren
izvozom usluga po osnovu investicionog rada.

G. Proizvodači roba koje se proizvode u humanitarne svrhe

19. Proizvođači roba otvaraju račune donacija na osnovu
ugovora zaključenih sa donatorom ili korisnikom donacije.

20. Putem računa donacije mogu se vršiti plaćanja troškova
vezanih za proizvodnju humanitarne robe za koju je račun
otvoren. Е

21. Plaćanja roba i usluga prema inostranstvu vrše se
direktno sa ovoga računa na način i uslovima predviđenim
Odlukom o načinu obavljanja platnog prometa sa inostranstvom
("Službeni list RBiH", broj 19/94), a plaćanje roba i usluga u
zemlji prema uslovima Zakona o unutrašnjem platnom prome-
tu.

22. Račun donacije u poslovnim knjigama proizvođača vodi
se vanbilansno.

23. Za svaki ugovor sačinjava se poseban obračun.
24. Konačan obračun o proizvedenoj robi proizvođač roba

obavezan je dostaviti banci, a kopiju obračuna finansij ој
policiji, u roku од 15 dana nakon isporuke robe donatoru ili
korisniku donacije.

25. Banka je obavezna da devizna sredstva sa ovog računa,
nakon podnošenja obračuna, odmah prenese na devizni račun
proizvodača roba.

H. Uvoznik roba koje se uvoze u humanitarne svrhe

26. Uvoznik račun donacije otvara kod banke na osnovu
zaključenog ugovora sa donatorom ili korisnikom donacije.

27. U ugovoru moraju biti navedeni svi uslovi pod kojim
se uvoz obavlja. Navodi se vrijednost robe koja se uvozi,
troškovi koji prate uvoz robe i iznos provizije odnosno razli
u cijeni koju ostvaruje uvoznik. NE.

28. Sa računa donacije uvoznik plaća sve troškove koji se
odnose na uvoz OI a Tazliku nakon završenog posla
odmah na svoj devizni račun. Ke

29. Devizna sredstva koja sa računa oti uvoznik
prenosi na svoj devizni račun imaju trciman og priliva
ostvarenog izvozom usluga. E
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SLUŽBENI LIST RBiH Srijeda, 29. novembra 1995. godine
30. Ovo uputstvo stupa na snagu danom bjavljivanj= užbenom listu RBiH". E =. NA OLO)

__ Broj 04-021-7947/95
5. novembra 1995. godine Zamjenik ministra

; Sarajevo prof. dr Izudin Kešetović, s. r.
BdHHHHWHHWHWHWHWWHHWHWWHHHWHHHHNHNHHHHNHNHHNHHHHHHHHHNUN

___Po izvršenom sravnavanju sa izvornim tekstom, utvrđeno je
se u Odluci o pomilovanju osudenih lica, broj 02-248-593/95

objavljenoj u "Službenom listu RBiH", broj 36/95, potkrala
___ greška, pa se daje

ISPRAVKA
ODLUKE O POMILOVANJU OSUDENIH LICA

_____U tački I pod rednim brojem 4. upisane su riječi: "Šarić
___Hasib iz Zenice", a umjesto tih riječi, treba da iza broja 8. stoji

tačka II koja glasi:

= "II
xx ____Snižava se kazna zatvora га 1 (jednu) godinu Šarić Hasibu
___Iz Zenice".

Tačka II treba da bude tačka III.

Broj 02-248-593/95 Zamjenik generalnog sekretara
13. novembra 1995. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Selimović, s. r.
HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHNHHHWHHHHHHHNHHHHHHWHHHHHHNHHNHHNUN

Po izvršenom sravnjivanju sa izvornim tekstom, utvrđeno je
da se u Zakonu o osiguranju imovine i lica objavljenom u
"Službenom listu RBiH", br. 5/9519/95, potkrala niže navedena
greška, pa se daje

: ISPRAVKA
ZAKONA O OSIGURANJU IMOVINE I LICA

U članu 83, u stavu 1. treba brisati riječi "na stvarima i".
7 PR broj 1785/95 Generalni sekretar

16: novembra 1995. godine Skupštine RBiH,
Sarajevo Avdo Campara, s. г.

OGLASI
Na osnovu člana 9. Statuta ŠIPAD EXPORT-IMPORT-a,

d. d. SARAJEVO, u skladu sa Zakonom o patentima i znacima
razlikovanja ("Službeni list RBiH", broj 21/93), Upravni odbor
ŠIPAD EXPORT-IMPORT, donio je Odluku (br. III/92) o
zaštiti imena i znaka ŠIPAD kod tradicionalnih obilježja.

ZAŠTITA IMENA I ZNAKA ŠIPAD

Međunarodna organizacija za zaštitu intelektualnih svojina
(WIPO-OMPI) Ženeva izvršila je zaštitu:

Imena: pod br.
Znaka-žiga pod br.

633-183

633-182

Zaštita izvršena u 38 zemalja. :

Zavod za standardizaciju, mjeriteljstvo i patente R BiH
izvršio je zaštitu:

Imena ŠIPAD ~ podbr. Ž 005
Znaka-žiga pod br. Ž 006

Zaštita izvršena za područje RBiH.

Predmetno ime i/ili znak-žig je kolektivni i priznaje se
prema usvojenom izgledu i navedenom spisku roba i usluga kaoverbalni znak ŠIPAD i figurativni kao ŽIG.

Saglasno zakonskoj regulativi RBiH i pravilima meduna-
rodnih konvencija o zaštiti intelektualnih svojina ŠIPAD EX-
PORT-IMPORT smatra зе nosiocem prava i obaveza u
korištenju, te prenosu jednog ili oba predmetna obilježja na
druge pravne subjekte.

Znak, logotip imena ŠIPAD i žiga ŠIPA su umjetničke
grafičke kreacije i iste su pohranjene u dokumentaciji navede-
nih institucija za zaštitu intelektualnih svojina i ŠIPAD EX-
PORT-IMPORT-a. (so-818/95)

SADRŽAJ

| — 490 Ukaz Predsjedništva Republike Bosne i Hercegovi-
ne o odlikovanju Srebrnim ordenom bosanskog grba

- njegova ekselencija gospodin Henry Jacolin, amba-
# задог Republike Francuske ; 1141

Uredba sa zakonskom snagom o Himni Republike
Bosne i Hercegovine 1141
Odluka o imenovanju predsjednika i članova Ratnog
predsjedništva Skupštine opštine Neum 11
Odluka o imenovanju predsjednika i članova Ratnog
predsjedništva Skupštine opštine Prnjavor 1144

Odluka o izboru sudije Okružnog vojnog suda u
Doboju 1144

_ Odluka o izboru sudija porotnika Okružnog vojnog
___Sudau Tuzli i 1144

_ Naredbao lelimičnoj demobilizaciji pripadnika Ar-
_ пије Republike Bosne i Hercegovine 1144

497 Odluka o otvaranju deviznih računa u zemlji po
osnovu donatorstva

498. Rješenje o imenovanju predsjednika Upravnog od-
bora Muzeja književnosti i pozorišne umjetnosti Bo-
sne i Hercegovine 1145
Rješenje o razrješenju člana Upravnog odbora Mu-
zeja književnosti i pozorišne umjetnosti Bosne i
Hercegovine
Saopćenje o najnižoj plaći za mjesec novembar
1995. godine
Uputstvo o otvaranju deviznih računa u zemlji po
osnovu donatorstva

1145

499

1146

1146

1146

1148
1148

500

501

Ispravka Odluke o pomilovanju osudenih lica
Ispravka Zakona o osiguranju imovine i lica

ас: Novinsko-izdavačka organizacija Službeni list RBiH - Sara jevo,
edalija Huremović - Telefoni - direktor: 663-470, fax 663-470 - Reda
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mišljenju Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta broj: 08-114-4/95 od 13. 3. 1995, godine, službeno glasilo smatra se proizvodom· Stav 1. tačka 12. Uredbe sa zakonskom snagom o porezu na promet proizvoda i usluga, za koje se ne plaća porez na promet proizvoda,ји Ministarstva finansi ја broj 05-021-1768/95 od 28. 3. 1995. godine, proda ја službenog glasila пе spada u prodaju proizvoda koji služeOJ potrošnji, te ne podliježe plaćanju poreza trgovine па malo. ·


